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e Utilice el separador de carga homologado para su propia proteccién.
-| 0 Si consiglia vivamente di utilizzare una paratia per la protezione personale.
@ To S1axwpLoTIKO cuVIoTATAL Yia Tn 81K 6a¢ mpooTaaia

@ Zamontowana przegroda zwigksza bezpieczeristwo kierowcy i pasazerdw

e Almacene herramientas y otros elementos en su mobiliario interior.
2 ° Utilizzare il sistema di allestimento per oftenere un immagazzinamento sicuro ed efficace.
@ XpNoWOomnoINoTE TO CUOTNUA PAPIWV YIO ACPAAN & ATOTEAECUATIKN amoBrKeuon

e Przechowuj narzedzia pracy w regatach warsztatowych

Es importante la fiabilidad de los elementos de sujecién de cargas cuando transportamos cargas en
trénsito. Todo elemento punzante debe ser apartado del separador de carga y las cargas pesadas
deben estar en la parte més baja del vehiculo y alojadas en algin compartimento del equipamiento
durante el viaje.

| carichi pesanti temporanei dovranno essere fissati all'interno dei veicoli mediante appositi dispositivi
di fissaggio del carico. Evitare di immagazzinare carichi pesanti che superino l'altezza della spalla.
Tutti gli oggetti appuntiti dovranno essere rivolti in direzione opposta rispetto alla paratia. | carichi

3 pesanti dovranno essere collocati nella posizione pit bassa possibile, e, durante il trasporto,
andranno fissati nel sistema di allestimento o mediante appositi dispositivi di fissaggio.

@ Ta Bapid gopTia mou xpetaletal va peTa@epBoUV EKTAKTWE, OTEPEWVOVTAL HE AOPANEID OE GUOKEUEG AOPANIONG
(POPTIWV TOU OXAHATOG. ATOQUYETE TNV amoBriKeuon QYopTiwv pe BAapog mavw amd 1o UPog Twv Wuwv. ONa ta
alXunEA avtikeipeva dev mpémel va gival otpaupéva mpog To SlaxwploTikd. Ta Baptd goptia mpémel va
TormoBeTouvTal 600 1Mo XaunAd YIVETAL KAl VA OTEPEWVOVTAL PE ACPANEIA OTO CUCTNPA PAPIWV 1 VA
aoc@aliovtal amd cUOTNUA CUYKPATNONG POPTIWV KATA TN HETAPOPA.

e Czasowo przewozony ciezki tadunek powinnien byé zabezpieczony przed przesuwaniem podczas
jazdy za pomocgq specjalnych akcesoriéw. Wszystkie ostre przedmioty powinny byé skierowane
ostrq krawedzig w strone przeciwng do kierunku jazdy, a ciezkie przedmioty powinny by¢ umieszc
zone w jak najnizszej pozycji wzgledem kierowcy oraz pasazeréw i zabezpieczone w regatach J

\ warsztatowych.




@ Asegurese de que el equipamiento y la carga no excedan del PMA.
° Assicurarsi che il peso del carico sommato al peso del sistema di allestimento non superi il peso lordo del veicolo.
@ BefawwBeite 611 1o clothpa pagiwv padi pe 1o gopTio Sev unepPaivel To uIKTO Bapog Tou oxfuatog (Gross Vehicle Weight).

@ Upewnij sig, ze waga regatéw warsztatowych wraz z tadunkiem nie przekracza dopuszezalnejfadownoici pojazdu.

Max 500 kg

Max 100 kg
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